
Ostrzeżenie! 
Przeczytaj wszystkie ostrzeżenia dotyczące bezpieczeństwa i wszystkie 
instrukcje. Nieprzestrzeganie ostrzeżeń i instrukcji może spowodować 
porażenie prądem, pożar i/lub poważne obrażenia ciała. Wszystkie 
ostrzeżenia i instrukcje należy zachować do wykorzystania w przyszłości.

Podsumowanie Produktu
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Uwaga: Ilustracje produktu, jego akcesoria i interfejs użytkownika w tej
instrukcji są załączone jedynie jako materiał pomocniczy.
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Opis Części

1

2

Zawór Schradera

Wysokociśnieniowy przewod pneumatyczny

Przycisk +

Przycisk Włączający/Wyłączający Światło

3

4

Przegródka przewodu pneumatycznego

Światło

Przycisk -

Wskaźnik Poziomu Naładowania Akumulatora

Połączenie Przewodu pneumatycznego

Wyświetlacz

Gniazdo Ładowania

Przycisk Trybu

Przycisk Startu/Stopu

Odpowietrznik Gorącego Powietrza
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9

10

11

12

13

14

Akcesoria

Adapter Zaworu Wstępnego × 1 Adapter Zaworu Iglicowego × 1

Etui do Przechowywania × 1
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Instrukcje Dotyczące Bezpieczeństwa

Poziom hałasu działania sprężarka powietrza wynosi 75 dB. Pamiętaj 
o odpowiednich środkach ostrożności, żeby ochronić swój słuch.
Kompresor i przewód pneumatyczny mogą stać się bardzo gorące 
po włączeniu. Nie dotykaj gorących powierzchni, dopóki nie ulegną 
ochłodzeniu.Ten produkt nie jest zabawką i nie powinien być używany 
przez dzieci.

Użytkowanie

1. Wskaźnik Poziomu Naładowania Akumulatora I 
Ładowanie

Wskaźnik Poziomu Naładowania Akumulatora

W s k a ź n i k  p o z i o m u  n a ł a d o w a n i a 
akumulatora ma różne kolory, żeby 
wskazać pozostały poziom naładowania 
akumulatora kompresora:
Biały: Ponad 50%
Pomarańczowy: 20 do 50%
Czerwony: Mniej niż 20%, naładuj tak 
szybko, jak to możliwe

Ładowanie

Wskaźnik Poziomu 
Naładowania Akumulatora

Naładuj  kompresor  w pełni  przed
pierwszym użyciem.Podłącz przewód
ładujący do certyfikowanej ładowarki
5,0V 2,0A USB (sprzedawana oddzielnie),
żeby naładować kompresor.
W s k a ź n i k   p o z i o m u   n a ł a d o w a n i a
akumulatora podczas ładowania:
Migający Biały: Ładowanie
Biały: W pełni naładowany
U wa ga :  Ko m p re s o r  n i e  m oże  być
używany podczas ładowania.
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2. Włączanie Kompresora
Usuń wysokociśnieniowy przewód 
pneumatyczny z przegródki, po czym 
kompresor automatycznie się włączy.
Jeśli kompresor nie jest używany przez 
3 minuty, automatycznie się wyłączy.
Jeśli kompresor automatycznie się 
wyłączy  po usunięciu  przewodu 
p n e u m a t y c z n e g o ,  n a c i ś n i j  i 
przytrzymaj przycisk Stopu/Startu, 
żeby ponownie uruchomić kompresor.

3 .  Po d ł ą c za n i e  W ys o ko c i ś n i e n i o w y  p r ze w o d u 
pneumatycznego i Iglicowego

Zawór Schradera

Typ Zaworu

Typ Zaworu

Opony samochodowe, motocyklowe, 
e - ro w e ró w  i  w i ę ks zo ś c i  ro w e ró w 
górskich używają zaworu Schradera.
Żeby napompować: Kompresor może 
być bezpośrednio podłączony do zaworu 
Schradera, żeby zacząć pompowanie.
Żeby odpompować: Użyj odpowiedniego 
n a r z ę d z i a ,  ż e b y  n a c i s n ą ć  s z t y f t 
wewnątrz zaworu powietrznego, żeby 
wypuścić powietrze.

Ż e b y  n a p o m p o wa ć  p i ł k i ,  j a k  d o 
koszykówki czy piłki nożnej, należy 
użyć dołączonego adaptera do zaworu 
iglicowego.
Żeby napompować: Przykręć adapter 
do zaworu iglicowego do adaptera 
zaworu Schradera,  po czym włóż 
iglicę do zaworu piłki, żeby zacząć 
pompowanie.
Żeby odpompować: Włóż adapter 
zaworu iglicowego do zaworu piłki i 
delikatnie naciskaj piłkę, żeby wypuścić 
powietrze.

Adapter Zaworu Iglicowego

Usuń przewód 
pneumatyczny

P r z y c i s k 
Startu/Stopu

Adapter do 
Pompowania

Adapter do 
Pompowania

0.8
 ba

r  12psi
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Adapter Zaworu Wstępnego
Rowery miejskie i niektóre rowery 
górskie używają zaworu Wstępnego, 
który wymaga użycia załączonego 
adaptera do zaworu Wstępnego.
Żeby napompować: Odkręć obręcz 
z a w o r u  W s t ę p n e g o ,  d o p a s u j 
a d a p t e r  z a w o r u  W s t ę p n e g o d o 
przewodu pneumatycznego oraz 
p o ł ą c z  k o m p r e s o r  z  z a w o r e m 
opony, żeby zacząć pompowanie. Po 

napompowaniu opony, przykręć z powrotem obręcz zaworu.
Żeby odpompować: Odkręć obręcz zaworu Wstępnegoi wciśnij trzpień 
zaworu, żeby wypuścić powietrze.

4. Rozpoznawanie Ciśnienia Powietrza

5. Rozpoznawanie Odpowiedniego Ciśnienia 
Powietrza

Obecne ciśnienie zostanie automatycznie wyświetlone po podłączeniu 
przewodu pneumatycznego do przedmiotu podczas gdy kompresor jest 
włączony.

Żeby zapewnić bezpieczeństwo i zapobiec obrażeniom spowodowanych 
pękaniem przedmiotów z powodu nadmiernego napompowania, zawsze 
odwołuj się do instrukcji dołączonych do napompowanego przedmiotu 
przed przystąpieniem do pompowania, żeby ustalić odpowiednie 
ciśnienie.

Opony

    
    

     
        

 36psi/250kPa/2.5bar

 Typ Zaworu Adapter do 
Pompowania

Z  a  l  e  c  a  n  e   c  i  ś  n  i  e  n  i  e   o  p  o  n
s a m o c h o d o w y c h ,  ro w e ro w y c h  i
motocyklowych jest zaznaczone na
bocznej ścianie opony.
Z  a  l  e  c  a  n  e   c  i  ś  n  i  e  n  i  e   o  p  o  n
s  a  m  o  c  h  o  d  o  w  y  c  h   j  e  s  t   t a  k  ż  e
za z n a c z o n e  n a  f ra m u d z e  d r z w i
kierowcy. Żeby dowi edzi eć  s ię  o
n o ś n o ś c i  i  za l e ca n y m  p oz i o m i e
ciśnienia, odwołaj się do instrukcji
pojazdu.
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Piłki
Zalecane ciśnienie piłek do piłki 
nożnej, koszykówki, siatkówki i innych 
jest zaznaczone przy zaworze piłki.

Tabela Ciśnienia

Kategoria

Rowery

Motocykle

Samochody

Piłki

Rodzaj Zalecana Ranga 
Ciśnienia

Uwaga: Wartości ciśnienia są podane jedynie jako materiał pomocniczy. 
Zawsze odwołuj się do instrukcji przedmiotu pompowanego, żeby 
dowiedzieć się o dokładnych wartościach ciśnienia napompowania 
(dane powyżej pochodzą z laboratorium QiCycle).

12-, 14- i 16-calowe opony 
rowerowe

20-, 22- i 24-calowe opony 
rowerowe

26-, 27,5- i 29-calowe opony 
rowerów górskich

Opony Hulajnoga elektryczna Mi

700c opony roweru szosowego 
typu clincher

700c opony roweru szosowego 
typu szytka

Opony skuterów i motocykli street

Opony samochodowe

Piłka do koszykówki

Piłka do piłki nożnej

Piłka do siatkówki

Futbolówka

30 - 50 psi

40 - 50 psi

40 - 50 psi

45 - 65 psi

100 - 130 psi

120 - 145 psi

1,8 - 3,0 bar

2,2 - 2,8 bar

7 - 9 psi

8 - 16 psi

4 - 5 psi

12 - 14 psi

0.
8 

bar  12psi
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6. Ustawienia Ciśnienia
Przełącz Tryb

Regulowanie Ustawionego Ciśnienia

Naciśnij przycisk Trybu, żeby zmienić na jeden z pięciu trybów 
pompowania poniżej.Wybierz preferowaną jednostkę ciśnienia 
przed pompowaniem. Naciśnij i przytrzymaj przycisk trybu, 
żeby wybrać psi lub bar.

Tryb rowerowy: Domyślnie 45 psi
Regulowany zakres: 30 - 65 psi

Tryb samochodowy: Domyślnie 2,5 bar
Regulowany zakres: 1,8 - 3,5 bar

Tryb ręczny: Ustawione ciśnienie przez użytkownika (zawór 
ciśnieniowy i jednostka zostaną zapisane)
Regulowany zakres: 3 - 150 psi

Tryb motocyklowy: Domyślnie 2,4 bar
Regulowany zakres: 1,8 - 3,0 bar

Tryb piłki: Domyślnie 8 psi
Regulowany zakres: 4 - 16 psi

Po wybraniu trybu, naciśnij + lub -, żeby zwiększyć lub 
zmniejszyć ustawione ciśnienie zaworu. Naciśnij i przytrzymaj 
+ lub -, żeby szybko uregulować ciśnienie zaworu.

Podczas regulowania ustawionego ciśnienia, migająca wartość 
wskazuje docelowe ciśnienie, a niemigająca wartość wskazuje 
rzeczywiste ciśnienie.

Naciśnij przycisk Światło włączone/wyłączone, żeby włączyć/
wyłączyć światło kompresora.Światło sprawia, że widać w 
ciemności działania np. podłączanie sprężarka powietrza do 
zaworu.

Światło
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7. Pompowanie
Zacznij Pompować

Przestań pompować

Naciśnij przycisk Startu/Stopu, żeby zacząć pompować. 
Obecne ciśnienie jest pokazane w czasie rzeczywistym 
podczas pompowania.Podczas pompowania, poziom hałasu 
może osiągać 75-80 dB. Pamiętaj o odpowiednich środkach 
ostrożności, żeby ochronić swój słuch.Kompresor i przewód 
pneumatyczny mogą stać się bardzo gorące, jeśli są używane 
przez pewien czas. Unikaj długiego kontaktu przewodu ze 
skórą, żeby uniknąć obrażeń.

Po osiągnięciu ustawionego ciśnienia ,  kompresor 
automatycznie przestanie pompować.Kompresor może 
także zostać zatrzymany manualnie w każdej chwili poprzez 
jednorazowe naciśnięcie przycisku Startu/Stopu.

Ostrzeżenie!

Przedmioty, takie jak balony, piłki plażowe i koła dmuchane nie mogą
być automatycznie napompowane, ponieważ ich ciśnienie jest niższe
niż minimalne ciśnienie kompresora. Należy pompować te przedmioty
jedynie ręcznie i z uwagą.

Informacje o Akumulatorze

Akumulator sprężarka powietrza działa przez około 30 minut przy
pełnym naładowaniu bez obciążenia przy temperaturze otoczenia 25°C.
Używanie sprężarka powietrza przy dużych obciążeniach lub w niższej
temperaturze powietrza może zmniejszyć żywotność akumulatora.

8. Odłączanie Przewodu Pneumatycznego

Przewód pneumatyczny sprężarki powietrza może stać się gorący po
pompowaniu. Żeby zapobiec obrażeniom, zachowaj środki ostrożności
przy odłączaniu go od zaworu.Trochę powietrza może wyciec z zaworu
przy odłączaniu kompresora. Żeby nie tracić powietrza, szybko odłącz
przewód pneumatyczny od zaworu.
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9. Wyłączanie Kompresora

Włóż przewód pneumatyczny do przegródki, żeby wyłączyć 
kompresor.Naciśnij i przytrzymaj przycisk Startu/Stopu, kiedy 
kompresor jest włączony.Jeśli kompresor nie jest używany 
przez 3 minuty, automatycznie się wyłączy.

Środki Ostrożności

• Sprężarka powietrza powinna być obsługiwana wyłącznie przez 
osoby w wieku 16 lat lub starsze.Podczas korzystania ze sprężarki 
powietrza dzieci powinny znajdować się w bezpiecznej odległości.

• Sprężarka posiada wbudowaną baterię litową i nigdy nie powinna 
być narażona na działanie ognia lub niewłaściwie utylizowana.
Nie wystawiać akumulatora sprężarki powietrza na działanie 
wysokich temperatur, takich jak pozostawienie go w samochodzie 
w bezpośrednim świetle słonecznym. Jeśli bateria litowa jest 
wystawiona na działanie ekstremalnego ciepła, uderzenia lub wody, 
istnieje ryzyko pożaru, samozapłonu, a nawet eksplozji.

• Sprężarka powietrza nie powinna być przechowywana w 
temperaturze poniżej -10°C lub powyżej 45°C. Narażenie na 
ekstremalne ciepło lub zimno skraca żywotność sprężarki i uszkadza 
wbudowaną baterię.

• Pozostawienie sprężarki powietrza nieużywanej przez dłuższy 
czas może spowodować uszkodzenie baterii. Zaleca się ładowanie 
sprężarki powietrza przynajmniej raz na trzy miesiące.

• Sprężarka powietrza wykorzystuje wbudowany silnik prądu stałego, 
który może wytwarzać iskry elektryczne podczas pracy i nigdy 
nie powinien być używany w środowiskach łatwopalnych lub 
wybuchowych.

• Jeśli sprężarka wytwarza niezwykły hałas podczas pracy lub zaczyna 
się przegrzewać, należy ją natychmiast wyłączyć.

• Przed ustawieniem ciśnienia powietrza należy zawsze upewnić się, 
że wybrano właściwe urządzenie do pomiaru ciśnienia powietrza, 
aby zapobiec wypadkom, takim jak rozerwanie opony.Konwersja 
Wspólnej Jednostki:1 bar = 14,5 psi, 1 bar = 100 kPa.

• Zawsze należy monitorować sprężarkę powietrza podczas 
użytkowania i nigdy nie pozostawiać jej bez nadzoru podczas 
użytkowania bez ustawiania ciśnienia, aby uniknąć nadmiernego 
nadmuchu.
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• Sprężarki powietrza należy używać wyłącznie w czystym i 
suchym środowisku. Wtargnięcie brudu i pyłu może spowodować 
uszkodzenie sprężarki powietrza.Sprężarka powietrza nie jest 
wodoszczelna i nigdy nie powinna być płukana wodą.

Konserwacja i Serwisowanie

1. Regularne czyszczenie, konserwacja, sposób utrzymywania narzędzi 
w czystości i smarowanie, ładowanie co najmniej raz na trzy 
miesiące.

2.  Serwisowanie przez producenta lub agenta.
3. Lista części wymienialnych przez użytkownika (Wysokociśnieniowy 

Przewód Powietrzny i  Zawór Odcinający, Adapter Zaworu 
Wstępnego, Adapter Zaworu Iglicowego i Kabel do Ładowania).

4.  Specjalne narzędzia, które mogą być wymagane, nie należy 
samodzielnie demontować i naprawiać.
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Rozwiązywanie Problemów

Problem Rozwiązania

1. Sprawdzić, czy poziom naładowania akumulatora 
sprężarki powietrza jest wystarczający.
2. Sprawdzić, czy przewód pneumatyczny nie 
przecieka.
3 .  S p r a w d z i ć ,  c z y  o b a  ko ń c e  p r z e w o d u 
pneumatycznego są prawidłowo podłączone.
4. Sprawdzić, czy nadmuchiwany element nie 
przecieka.

1. Przed napełnieniem zbiornika należy sprawdzić, 
czy przewód pneumatyczny nie został wyjęty z 
komory.
2. Sprawdzić, czy poziom naładowania akumulatora 
sprężarki powietrza jest wystarczający.
3. Sprawdzić, czy ciśnienie nadmuchiwanego 
elementu nie przekracza ustawionego ciśnienia.

Upewni j  s ię,  że  sprężarka powietrza jest 
ustawiona na właściwy tryb pracy. Tryb ręczny 
posiada pusty wyświetlacz bez żadnych ikon i 
pozwala na regulację wartości zadanej w zakresie 
3 - 150 psi.

Poziom napięcia akumulatora litowego znacznie 
spada podczas rozładowywania mocy,  co 
powoduje, że wskaźnik poziomu akumulatora ma 
inny kolor podczas nadmuchiwania niż w stanie 
czuwania. Jest to normalne.

C i ś n i e n i e  n a d m u c h i w a n y c h  m a t e r i a ł ó w 
niskociśnieniowych, w tym balonów, jest zbyt 
niskie, aby można je było zmierzyć.

Naciśnij i przytrzymaj przycisk Startu/Stopu, aby 
ponownie włączyć sprężarkę powietrza.

Upewnij się, że przewód pneumatyczny jest 
prawidłowo podłączony.

Powolna prędkość 
pompowania

Sprężarka powietrza 
włącza się, ale nie 

nadmuchuje

Nie można zwiększyć lub 
zmniejszyć zadanego 

ciśnienia

Sprężarka powietrza 
nadmuchuje normalnie, 

ale wyświetlane ciśnienie 
wynosi zero

Sprężarka powietrza 
wyłączona już po 

podłączeniu przewodu 
pneumatycznego do 

zaworu

Wyciek powietrza podczas 
podłączania przewodu 

pneumatycznego

Kolor wskaźnika poziomu 
naładowania baterii 

różni się w porównaniu z 
stanem czuwania
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Dane techniczne

Nazwa

Wymiary

Zakres ciśnienia 
napompowania

Temperatura 
eksploatacji

Temperatura 
przechowywania

Wymiary przewodu 
pneumatycznego

Przedłużka zaworu 
opony

Pojemność 
akumulatora:

Poziom Hałasu Podczas 
Pracy

Zasilacz

Gniazdo 
Ładowania

Czas ładowania 
(godz.)

Dokładność 
Czujnika

Model

Elektryczna pompka Mi

124 × 71 × 45,3 mm (Sprężarka powietrza, z 
wyłączeniem przewodu pneumatycznego)

0,2 - 10,3 bar / 3 - 150 psi

Ładowanie: 0°C ~ 45°C
Rozładunek: -10°C ~ 45°C

 -10 °C ~ 45 °C

Długość węża powietrznego 180 mm 
(łącznie z adapterem Schradera i bez 
gwintu)

Adapter zaworu Schradera: 11 × 20 mm
Adapter zaworu wstępnego: 11 × 15 mm

2000 mAh (14,8 Wh)

Mniej niż 80 dB w odległości 1 m

5 V     2 A

Micro - USB

＜ 3 godziny

±2 psi

MJCQB02QJ
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Wartość hałasu i wibracji

Ostrzeżenie:

Emisja drgań w trakcie rzeczywistego użytkowania elektronarzędzia 
może różnić się od deklarowanej wartości całkowitej w zależności od 
sposobu użytkowania narzędzia; oraz potrzeby określenia środków 
bezpieczeństwa w celu ochrony operatora, które opierają się na 
szacunkowej ocenie narażenia w rzeczywistych warunkach użytkowania 
(z uwzględnieniem wszystkich części cyklu pracy, takich jak czas, w 
którym narzędzie jest wyłączone i kiedy pracuje w stanie spoczynku w 
uzupełnieniu do czasu uruchomienia).

Poniższe informacje:
•  że zadeklarowana wartość całkowita drgań została zmierzona 

zgodnie z testem standardowym i mogą być wykorzystywane do 
porównywania jednego narzędzia z innym;

•  że deklarowana wartość całkowita drgań może być również użyta 
we wstępnej ocenie narażenia.

Wartości emisji hałasu ustalone zgodnie z normą EN 60745 - 1:

Poziom ciśnienia akustycznego

Niepewność

A - ważony poziom mocy akustycznej

Wartość emisji drgań

Niepewność

Niepewność

Deklarowana moc akustyczna ważona 
literą A. Poziom (zgodnie z EN 1012-1)

Wartości całkowite drgań ustalone zgodnie z normą EN 60745-1:

LpA = 72,8 dB (A)

K= 3,0 dB

K= 3,0 dB

87 dB (A)

LWA = 83,8 dB (A)

ah = 2,9 m/s²

K = 1,5 m/s²

wynik testu
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1) Bezpieczeństwo w miejscu pracy
a) Utrzymuj miejsce pracy w czystości i dobrze oświetlone. Zagracone lub 
zaciemnione obszary są przyczyną wypadków.
b) Nie używać elektronarzędzi w strefach zagrożonych wybuchem, np. w 
obecności łatwopalnych cieczy, gazów lub pyłów.Narzędzia elektryczne 
wytwarzają iskry, które mogą spowodować zapłon pyłu lub oparów.
c) Dzieci i osoby postronne należy trzymać z dala od siebie podczas pracy 
z narzędziem elektrycznym.Odwrócenie uwagi może spowodować utratę 
kontroli.
2) Bezpieczeństwo jazdy
a) Wtyczki do elektronarzędzi muszą pasować do gniazdka.Nie wolno w 
żaden sposób modyfikować wtyczki.Nie należy używać żadnych wtyczek 
adapterów z uziemionymi (ugruntowanymi) narzędziami elektrycznymi.
Niezmodyfikowane wtyczki i pasujące do nich gniazda zmniejszają ryzyko 
porażenia prądem.
b )  U n i ka ć  ko n ta k tu  c i a ł a  z  u z i e m i o n y m i  l u b  u g r u n t o wa n y m i 
powierzchniami, takimi jak rury, grzejniki, zakresy i lodówki.Istnieje 
zwiększone ryzyko porażenia prądem, jeśli ciało jest uziemione lub 
ugruntowane.
c) Nie wystawiać elektronarzędzi na działanie deszczu lub wilgoci.Woda 
dostająca się do elektronarzędzia zwiększa ryzyko porażenia prądem 
elektrycznym.
d) Nie należy nadużywać przewodu.Nigdy nie należy używać przewodu 
do przenoszenia, ciągnięcia lub odłączania narzędzia elektrycznego.
Kabel należy trzymać z dala od źródeł ciepła, oleju, ostrych krawędzi lub 
ruchomych części.Uszkodzone lub zaplątane przewody zwiększają ryzyko 
porażenia prądem.
e) W przypadku korzystania z narzędzia elektrycznego na zewnątrz, należy 
użyć przedłużacza odpowiedniego do użytku na zewnątrz.Użycie przewodu 
odpowiedniego do użytku na zewnątrz zmniejsza ryzyko porażenia prądem. 
f) Jeżeli nie da się uniknąć użytkowania narzędzia elektrycznego w 
wilgotnym miejscu, należy stosować zasilacz zabezpieczony przed prądem 
resztkowym (RCD).Użycie RCD zmniejsza ryzyko porażenia prądem 
elektrycznym.
3) Bezpieczeństwo jazdy
a) Zachowaj czujność, obserwuj, co robisz i używaj zdrowego rozsądku 
podczas pracy z narzędziem elektrycznym.Nie używaj elektronarzędzia, 
gdy jesteś zmęczony lub pod wpływem narkotyków, alkoholu lub leków.
Moment nieuwagi podczas obsługi elektronarzędzi może spowodować 
poważne obrażenia ciała.
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b) Używaj środków ochrony osobistej.Zawsze należy nosić okulary 
ochronne.Wyposażenie ochronne, takie jak maska przeciwpyłowa, 
obuwie antypoślizgowe, kask lub ochrona słuchu stosowane w 
odpowiednich warunkach, zmniejszy liczbę obrażeń ciała. 
c) Zapobiec niezamierzonemu uruchomieniu. Upewnij się, że przełącznik 
znajduje się w pozycji wyłączonej przed podłączeniem do źródła zasilania 
i/lub akumulatora, podniesieniem lub przeniesieniem narzędzia.
Przenoszenie elektronarzędzi z palcem na wyłączniku lub włączanie 
elektronarzędzi z włączonym wyłącznikiem powoduje wypadki.
d) Przed włączeniem narzędzia elektrycznego należy wyjąć klucz 
regulacyjny lub klucz płaski.Klucz lub klucz przymocowany do 
obracającej się części narzędzia elektrycznego może spowodować 
obrażenia ciała. 
e) Nie należy przekraczać zasięgu.Zawsze utrzymuj właściwą stopę 
i równowagę.Umożliwia to lepszą kontrolę elektronarzędzia w 
nieoczekiwanych sytuacjach.
f) Ubierz się prawidłowo.Nie należy nosić luźnej odzieży lub biżuterii.
Trzymaj włosy, ubrania i rękawice z dala od części ruchomych.Luźne 
ubrania, biżuteria lub długie włosy mogą zostać pochwycone przez 
ruchome części.
g) Jeżeli urządzenia służą do podłączania urządzeń do odpylania i 
zbierania pyłu, należy upewnić się, że są one podłączone i właściwie 
używane.Stosowanie odpylania może zmniejszyć zagrożenia związane z 
pyłem. 
4) Obsługa i pielęgnacja elektronarzędzi
a) Nie należy wymuszać używania narzędzia elektrycznego.Należy użyć 
odpowiedniego narzędzia elektrycznego do danego zastosowania.
Prawidłowe elektronarzędzie wykona zadanie lepiej i bezpieczniej w 
tempie, dla którego zostało zaprojektowane. 
b) Nie używaj elektronarzędzia, jeśli przełącznik nie włącza i wyłącza się.
Każde narzędzie elektryczne, które nie może być sterowane za pomocą 
przełącznika, jest niebezpieczne i musi zostać naprawione. 
c) Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, zmianą akcesoriów 
lub przechowywaniem elektronarzędzi należy odłączyć wtyczkę 
od źródła zasilania i/lub akumulator od narzędzia elektrycznego.
Takie zapobiegawcze środki bezpieczeństwa zmniejszają ryzyko 
przypadkowego uruchomienia elektronarzędzia.
d) Nieużywane elektronarzędzia należy przechowywać w miejscu 
niedostępnym dla dzieci i nie pozwalać osobom niezaznajomionym z 
elektronarzędziem lub niniejszą instrukcją obsługi elektronarzędzia.
Narzędzia elektryczne są niebezpieczne w rękach niewykwalifikowanych 
użytkowników.
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e) Konserwacja elektronarzędzi.Należy sprawdzić, czy części ruchome 
nie są nieprawidłowo ustawione lub nie są ze sobą połączone, czy nie 
nastąpiło uszkodzenie części lub jakikolwiek inny stan, który może 
mieć wpływ na pracę elektronarzędzia.W przypadku uszkodzenia 
należy zlecić naprawę elektronarzędzia przed użyciem.Wiele wypadków 
spowodowanych jest przez źle konserwowane elektronarzędzia.
f) Narzędzia tnące powinny być ostre i czyste.Prawidłowo konserwowane 
narzędzia tnące z ostrymi krawędziami tnącymi są mniej podatne na 
związanie i łatwiejsze do kontrolowania. 
g) Należy używać elektronarzędzia, akcesoriów i końcówek narzędzi 
itp.Zgodnie z niniejszą instrukcją, z uwzględnieniem warunków pracy i 
wykonywanych prac.Użycie elektronarzędzia do czynności innych niż 
zamierzone może prowadzić do sytuacji zagrożenia. 
5) Użycie i pielęgnacja narzędzia akumulatorowego
a) Ładowanie wyłącznie przy użyciu ładowarki określonej przez 
producenta.Ładowarka odpowiednia dla jednego typu akumulatora 
może stwarzać ryzyko pożaru w przypadku używania jej z innym 
akumulatorem. 
b) Narzędzi elektrycznych należy używać wyłącznie z akumulatorami 
przeznaczonymi do tego celu.Używanie innych akumulatorów może 
stwarzać ryzyko obrażeń ciała i pożaru. 
c) Gdy akumulator nie jest używany, należy trzymać go z dala od innych 
metalowych przedmiotów, takich jak spinacze do papieru, monety, 
klucze, gwoździe, śruby lub inne małe metalowe przedmioty, które mogą 
łączyć ze sobą różne bieguny.Zwarcie biegunów baterii razem może 
spowodować oparzenia lub pożar.
d) W przypadku nadużywania, ciecz może być wydalana z baterii; należy 
unikać kontaktu.W razie przypadkowego kontaktu należy spłukać wodą.
W przypadku kontaktu płynu z oczami, należy dodatkowo zwrócić się 
o pomoc medyczną.Ciecz wydostająca się z baterii może powodować 
podrażnienia lub oparzenia.
6) Serwis
a )  N a r zę d z i e  e l e k t r y c z n e  p o w i n n o  b y ć  s e r w i s o wa n e  p r zez 
wykwal i f ikowaną osobę zajmującą s ię  naprawą przy  użyciu 
tylko identycznych części zamiennych.Zapewni to zachowanie 
bezpieczeństwa narzędzia elektrycznego.
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Firma iRiding (Xiamen) Technology Co., Ltd. niniejszym 
oświadcza, że sprzęt ten jest zgodny z następującymi 
dyrektywami europejskimi i normami zharmonizowanymi: 
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2012/19/EU, 2011/65/EU, 2006/66/
EC, EN 60745-1:2009+A11, EN 1012-1:2010, EN 55014-1:2017, EN 
55014-2:2015
Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny na 
następującej stronie internetowej: 
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Jintong Weng, inżynier ds. jakości, Mar.2019, Xiamen Chiny

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem są uznane 
za odpady sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE 
zgodnie z Dyrektywą 2012/19/UE) i nie mogą być wyrzucane 
po zakończeniu okresu użytkowania wraz z innymi odpadami.
W celu ochrony zdrowia ludzi oraz środowiska naturalnego 
należy przekazać zużyty sprzęt do wyznaczonego punktu 
utylizacji wyznaczonego przez instytucje rządowe lub 
lokalne.Prawidłowe usunięcie zużytego produktu pomaga 
w zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom 
oddziaływania na środowisko naturalne i zdrowie ludzi.
Więcej informacji można uzyskać w urzędzie lokalnym lub od 
instalatora.

Tłumaczenie oryginalnej instrukcji obsługi 

Przed przystąpieniem do eksploatacji należy dokładnie zapoznać się z
niniejszą instrukcją i zachować ją na przyszłość.
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